Stav a vyhledy ceské
historicke lexikografie

Mgr. Franti$ek Martinek (UCJTK FF UK)
frantisek.martinek@ff.cuni.cz
Workshop Zdarek, Mélnik 29. 4. 2016



mailto:frantisek.martinek@ff.cuni.cz

Déjiny...}

J. Gebauer: Slovnik starocesky (1903, 1916) - netbdnlivy
F. Simek: Slovnicek staré &estiny (1945)
StcS: Starocesky slovnik (1968—-2008): ,velky, akademicky”, na — pri
MSS: Béli¢, Kamis, Ku€era: Maly starocesky slovnik (1978)
ESSC: Elektronicky slovnik staré cestiny (v ramci VokWeb)
- pfi- = z: hesla diferencné k MSS
- od a vSechna hesla z heslare StcS, zverejnéno zatim do k- (vC.)

1) Podrobné, zasvécené a zaujaté — M. Homolkova: Historicka lexikografie. In: Kapitoly z déjin ¢eské
jazykovédné bohemistiky. Praha: Academia, 2007, s. 199-242.



| 7 oAl T = Emd 7 <SUaliRd T LU ENE T INASLURIPE T e T % Sy

Vokabulai webovy

ol Webové hnizdo prament k poznani historické ¢eStiny t
S,

0

_ _ Digitalizované Qdborna - _ . e
Edice | Mluvnice : Audioknihy | Zdroje | Nastroje | Kontakty | Pfipominky
slovniky literatura

Jak citovat|  Jak hledat

ey W] Malyr staroéesky slovnik (MSS)
[ pokroéilé | M Elektronicky slovnik staré éedtiny (ESSC)
otrin —— i1 J. Gebauer, Slovnik staroéesky (Chslov)
] Staroéesky slovnik (sesit 1-26) (StéS)
VI F. Simek, Slovnicek staré &edtiny (SimelSlov)
fadit retrogradné [ I Heslar listkového materidlu ke StéS ( )
I Index Slovniku staroéeskych osobnich jmen Jana Svobody (IndexSvob)

FoiCel i N | fulltextové hledani (6) | =g S
otrZn | MSS | StéS

Posledni zména: 13. 11. 2015 Zdraj: Maly starocesky slovnik

Pripominky %

lapact sit’ na ptaky uzavirajici trimutim celou plochu: mnozi blazni...letie jako na otrrzn k nim
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Ceské historické slovniky

prekladovost
vykladovost

encyklopedicnost (historickeé realie; obrazky...)



Encyklopedi¢nost kontra jazykovost (1/2)

SSL alium 1. Allium sativum L. — Cesnek kuchynsky
2. Allium ursinum L. — cesnek medvédi [...]
3. Colchicum autumnale L. — ocun jesenni
(podobné HSSJ!)

ESSC cibule

1. bot. cibule, rostlina pestovana pro podzemni zduznatélou cast uzivanou jako pochutina n. lek, cibule
kuchyrniska ﬁé\///um cepa L.), zvl. jeji kulovitd, slupkou obalend zduznatéla podzemni Cdst

4. rostlina vyrazné chuti péstovana pro lécebné ucinky n. jako koreni, zvl. cizokrajnd

* horka cibule vot. IéCiva rostlina se zZlutymi plody nahorklé chuti pripominajicimi cibuli, kolokvinta
(Citrullus colocynthis L.)

* konska cibule vot. rostlina s nati nasladlé chuti uzivana jako koreni n. lék, kerblik trebule
(Anthriscus cerefolium L.)

* morska cibule vot. jedovatd rostlina tvorici podzemni cibuli, uzivand jako Iék, morska cibule
(Urginea maritima L.)



Encyklopedi¢nost kontra jazykovost (2/2)

SSL amylum 2
Valeriana officialis L. — kozlik lekarsky

ESSC baldridn/valdridn = kozlik 2
rostlina uzivana v lékarstvi, zvl. kozlik lékarsky

StcS peltram

rostlina uzivand v lékarstvi jako prostredek proti bolestem zubi a proti
moru (rebricek bertram, Achillea ptarmica L., popr. j. z téze celedi
hvezdnicovitych)



Explicitnost definice

SSL

*aucupa 1. instrumentum ad aves capiendas aptum, ab avicapa (q.v.)
distinctum — ndstroj na chytdni ptakd, vboh. pletka

2. cum avicapa confunditur

*avicapa 1. instrumentum ad aves capiendas aptum, ab aucupa (q.v.)
distinctum — ndstroj na chytdni ptdku, vboh. klev

2. cum aucupa confunditur



Explicitnost definice

klev [jen Klar] néco na chytdni ptaku pripraveného (véjicka klim natrena?,
neboli sit neb oko?) GbSlov

ptaci skfipec, zafizeni na chytdni ptdkd sevienim jejich téla ESSC

otrzn zafizeni na chytani ptaka, veéjicka, poklop, sklopec MSS

lapaci sit na ptaky uzavirajici trhnutim celou plochu StcS

pletka osidlo, oko k chytdni zvére a ptaku MSS
lapaci sitka na ptaky (,otrzn”) Stc¢S
pom¢é sit na ptdky SimekSlov

lapaci sit na ptaky (sr. ,,otrzn”) St¢S



Vybrané soucasti hesel ESSC

,(slovotvorna) motivace”
blizsi charakteristika slovniho druhu

syntakticka valence

sémanticka valence (spojitelnost — priklady od hesla ciniti): ,,(o stromu)*,

{ o

,(l1éCivou latku)”, ,,(chorobu)® ,(negativné hodnocenou Cinnost)“
definice (odkaz k jinému stc. slovu)

{

poznamka: ,ojed. doklad® ,jen u Klareta“, ,,0jed. doklad z BfezKron“ apod.
komentar (kdo jak vylozil apod.)
odkaz



Vokabulai webovy [on-line]. Verze 1.1.0. [citovano ze dne 12. 4. 2016]. Oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro jazvk €esky
AV CR, v. v. i. Dostupny na <http://vokabular.ujc.cas.cz=

bud’ partik. a konj.

bud’to partik_ a konj.

bud’ze partik. a konj.

k byti (imper. bud’)

partik.

. vitova naprikiad, at' uz, at'je to; signalizuje prvui clen victu

. vytikaci Ve spojeni se vZtaznym vyrazem -koli, atf, bud, vviadiuje libovolnost, zvi. pFi vvbéru z celku ; bud ktoZ bud ap.
kdokoliv, bud ésoz bud ap. cokoliv, bud ¢iz bud ap. cikoliv, bud jakyz bud ap jalykoliv, bud jakZ bud ap jakkoliv

. ve spojeni se zajmenem n. pfisloveem -koli, at: vwadfuje libovoinost; éso bud', €sos bud ap. néco, cokoliv ; bud
ktozkolivék kdokoliv, jalykoliv élovék ; bud to jako naprikiad, tFeba

. pfitakaci n. dotvrzovaci ane, pak ano; vyjadiuje Kladnou odpovéd na pFedchozi vyrok a jeho potvrzeni

. rektifikadni nebo, oviem, pFipajuje dalsi eventualitu ; budto i nebo i, nebo take, pFipadné

emocionalni bud'to dejme fomu, klidné, budiz ; ale budto rak at, no fak at, atsi

. ve funkei konj. koncesivai _ bud Ze™, _budto Zze™ ap. i kdvby, tFebaZe (by)

Lad Pud =

e B R W R



Vokabulai webovy [on-line]. Verze 1.1.0. [citovano ze dne 12. 4. 2016]. Oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro jazyk cesky
AV CR, v. v. .. Dostupny na <http://vokabular.ujc.cas.cz=

e] interj.

ejal interj.

1. checné kontaktova n vvhizeci téZ ve spojeni s dalsim citosloveem n. reduplikované _e) nu™ _e), e ap. &, aji, hle, efhle;
vVjadiuje upozornéni, zdurazménl ap.; v osloveni zduraziuje oslovovaci funkci vokativu,; na pocatku véty zavislé pred
podfadici spojkou signalizuje neviastmi primou Fec

_ subjektivng pocitova, 1€Z ve spojeni s dalsim citosloveem nebo reduplikovane e nu™ _ey, e ap. ¢, ai, hle, efhle; vvjadruje
udiv, pFekvapeni ap.; na pocatku véty zavislé pred podiadici spojkou signalizuje neviastni pFimou Fec

_ subjektivng pocitova, t8Z Ve spojeni s daldim citosloveem ey béda™ ap. ach, o; wjadifuje smutek, zoufalstvi ap.

4. konkluzivni po ukonéené vvpovédi fedy, tak tedy, nu, nuZe (kniz.); uvadi vvpovéd, ktera navazuje na predchozi kontext ve

volnéjiim vztahu dusledkovém, duvodovém n. vysvétlovacim

[t

L

Tei zalat. ecce, euge, heu, propiereq

Sr.a, aj, m, O
Autor: 85

Posledni zména: 1311, 2013 Zdraj: Elektronicky slovnik stare cestiny



_Hapaxy“? (ESSC a St¢S)

vybizeci 16
upozornovaci 12
pritakaci S

rektifikacni 6



,Hapaxy“?
vybizeci

nechaj (s. v. nechati) LV imperativni konstrukci vybizeci“
pojdéte aj. (s. v. pojiti) ,imperativ se méni na partik. vybizeci”
nynaj/nynej ,imperativ zde ma platnost vybizeci interjekce”
at, proto e funkci partik. vybizeci“

ké(z), nechajt partik.

ba, ¢is(ko), ej, hereZ, na, ndhle ,hybaj!’, nu/nuz/nuze, tot/toté/toti
interj.



,Hapaxy“?
upozornovaci: (v zasadé) jen interjekce
pritakaci: jen partikule
rektifikacni:
jmenovite ,ve funkci partikule rektifikacni

bud/budto/budZe, nie ,ba ne, presnéji receno, vlastné’ partik.
(a)nebo, (a)neboli, cili  koni.



,Hapaxy“?

vybizeci
upozornovaci
pritakaci
rektifikacni

16
12



,Hapaxy“?

vybizeci 16
upozornovaci 12
pritakaci 9
rektifikacni 6

pocitova (ej, eja — citoslovce)
vycCtova (bud’'— castice)



Vyznamove c¢lenéni (1/2)

a — 8 vyznamovych odstavcu ve 3 skupinach (2x citoslovce, 4x Castice,
2x spojka)

ale — 29 vyznamu linearné razenych, odlisenych az slovnhédruhovou
charakteristikou

drzéti — 21 vyznamovych odstavcu
jmieti — 14 vyznamovych odstavcu



Vyznamove c¢lenéni (2/2)

brgti ESSC 1. sloveso déje spojeného s pohybem: 14 vyznam{

Il. sloveso abstraktniho premisténi objektu n. zmeény stavu
objektu: 13 vyznamu

I1l. sloveso sdélovani a mysleni: 11 vyznamu
IV. sloveso obecné pojatého déje: 4 vyznamy



Vyhledy

* Dopracovani hesel nezahrnutych do ESSC a zpracovanych pouze v MSS
podle zasad ESSC

* Elektronicky zpracované staré texty:
* Jejich vetsi vyuzivani pri lexikografické praci?
* Kontrola a opravy chyb resp. problematickych edicnich reseni?
e Spojeni rlznych zdroj?
e Lemmatizace a dalSi anotace téchto textu?

e Slovnik tzv. Cestiny doby stfedni / humanistické a barokni ¢estiny?
(Srov. lexikdIni databazi na http://madla.ujc.cas.cz)



http://madla.ujc.cas.cz/

Dékuji Vam za pozornost!
frantisek.martinek@ff.cuni.cz
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